ST. GEORGE CATHOLIC CHURCH

771 Roscoe Road, Newnan, GA 30263
Office: 770-251-5353 - Fax: 770-251-2053 - www.stgeorgenewnan.org

Fr. Stephen Lyness, Pastor
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WEEKEND MASS

Saturday Vigil 5:00 PM
Sunday 8:00 AM

10:00 AM
Espaiiol 12:30 PM

DAILY MASS

Monday - Thursday 9:00 AM
No Mass on Friday

RECONCILIATION

Saturday 4:00 - 4:30 PM
Or by Appointment

ADORATION

Friday 9:00 AM
until 9:00 PM

OFFICE HOURS

Monday - Friday 9:00 AM
until 4:00 PM

ADMINISTRATIVE STAFF

Mer Cormier

Business Manager p E NTE COST S U N DAY

mcormier@stgeorgenewnan.org “Let anyone who thirsts come to me and drink.”
Libi Roberts - Jn 7:37b
Hispanic Community Coordinator

Iroberts@stgeorgenewnan.org

R DOMINGO DE PENTECOSTES

Director of Faith Formation “El n ven mi; |
mvahanian@stgeorgenewnan.org GHE S nOa s e hga 1Y 98], aaue

que cree en mi.” - Jn 7, 37-39

Riley Lochhead
Echo Apprentice
rlochhead@stgeorgenewnan.org

William Tenore
Music Director/Organist

Pentecost Sunday
Joe & Connie Cebulski May 28, 2023

Grounds & Maintenance

Domingo de Pentecostés
28 de Mayo 2023




OUR STEWARDSHIP OF TREASURE

May 14, 2023 Weekly Needed $13,000.00
Regular in-Pew Collection $5,406.71
Through Mail $ 525.00
On Line Giving $5,266.75
Total Collected $11,198.46
Weekly Variance $ 1,801.54

Second Collection- St. George Endowment Fund

Total Collected $3,383.77

Beginning July 1, 2022- June 30, 2023

Amount Needed $ 660,000.00
Amount Collected $ 604,541.66
Variance $ 55,458.34

Next weekend’s Second Collection
Maintaining God’s House

Jhant you fer yeur generosity!

OUR DEEPEST SYMPATHY

In your prayers, remember
our beloved dead!

Sandra Cerul
Don Treadaway

May they rest in peace.
Jesus said, “I am the Resurrection and the Life.”
Jn 11:25

SACRAMENT OF BAPTISM

el

Congratulations to our newly
baptized.

Teresa Maureen Diehl
daughter of Jarod and Briana Diehl

May she continue to grow in love of Christ!

BAPTISMS/BAUTISMOS

Please come to the parish office to register.
Preparatory classes are mandatory for parents and
godparents. Baptisms are not scheduled until all
forms and preparation are completed.

Por favor, vengan a la oficina parroquial para
inscribirse. Las clases de preparacion son obligatorias
para los padres y padrinos. Los bautismos no se
programan hasta que se completen todos los formularios
y la preparacion.

WEDDINGS/MATRIMONIOS

A minimum of six months preparation is
required and begins with an appointment with
the Pastor. Additional information and
requirements will be provided on your first
interview with the Pastor.

Un minimo de seis meses de preparacion son
requeridos. Informacion adicional estard disponible
despues de la primera entrevista con el pdarroco.

BULLETIN ANNOUNCEMENTS

Please email to bulletin@stgeorgenewnan.org by
Thursday noon 4 weeks in advance. Material
will run for two weeks.

NEW MEMBERS/RECIEN LLEGADOS

We warmly welcome you to our parish family.

Please contact the parish office for registration
information.

Bienvenidos a nuestra comunidad parroquial;
visitenos en la oficina para llenar una hoja de
registro.

QUINCEANERAS

The requirements for the celebration of the Quinceafiera
have been updated. These instructions are for everyone
without EXCEPTIONS. There will be no special Mass on
Saturday. The Quinceaiiera will be recognized at the
Sunday Mass in Spanish at 12:30 p.m. in which she will
make her Consecration to the Virgin Mary at the end of
the Mass. Call the Parish Office for more information at
770.683.8992.

Los requisitos para la celebracion de la Quinceariera en
la parroquia han sido actualizados. Estas instrucciones
son para todos sin EXCEPCIONES. No se celebrard una
Misa especial en Sabado. La Quinceariera serd
reconocida en la Misa Dominical en Espariol a las 12:30
p.m. en la cual ella hard su Consagracion a la Virgen
Maria al final de la Misa. Llame a la Oficina Parroquial
para mas informacion al 770.683.8992.



Pastor’s Reflections
May 28
Pentecost Sunday

The story of the tower of Babel tells how humanity grew into
such a vastly diverse population. Driven to scatter over all the
earth, because they could no longer understand each other,
humanity developed not only a diversity of languages, but a
diversity of geographies, ethnicities, and cultures.

Prophets like Ezekiel and Joel came to realize that despite this
rich diversity, something important was missing. Up to that time
God had always been remote, approachable only by a certain few
like Abraham and Moses. God’s Spirit had not yet been poured
out among all.

On the eve of Pentecost, we imagine the world before the Holy
Spirit, came down, a world, still groaning in labor, a world,
awaiting Jesus‘s gift of the Spirit, who would dwell within all
who believe in him. In the Spirit, that diversity across cultures
and colors countries and customs, would be united, as water
flowing down a mountain is when it joins together in the sea.

The Holy Spirit is here with us now, given to us in baptism,
bringing us together, every Sunday, flowing out through the
entire world. May we always be conscious of the movement of
the Spirit in our lives, bringing together as one, all who have
been scattered.

How do you recognize the Holy Spirit working to unite us?

Father Stephen

Reflexiones del Parroco

28 de Mayo
Domingo de Pentecostes

La historia de la torre de Babel cuenta como la humanidad se
convirtio en una poblacion tan diversa. Impulsada a
dispersarse por toda la tierra, porque ya no podian entenderse
entre si, la humanidad desarrollo no solo una diversidad de
idiomas, sino una diversidad de geografias, etnias y culturas.

Profetas como Ezequiel y Joel se dieron cuenta de que, a pesar
de esta rica diversidad, faltaba algo importante. Hasta ese
momento, Dios siempre habia sido remoto, accesible solo por
unos pocos como Abraham y Moisés. El Espiritu de Dios aun
no habia sido derramado entre todos.

En la vispera de Pentecostés, imaginamos el mundo antes de
que el Espiritu Santo descendiera, un mundo, todavia gimiendo
en el trabajo, un mundo, esperando el don del Espiritu de
Jesus, que moraria dentro de todos los que creen en él. En el
Espiritu, esa diversidad entre culturas y colores, paises y
costumbres, estaria unida, como el agua que fluye por una
montaiia cuando se une en el mar.

El Espiritu Santo esta aqui con nosotros ahora, dado a
nosotros en el bautismo, reuniéndonos, cada Domingo,
Sfluyendo por todo el mundo. Que siempre seamos conscientes
del movimiento del Espiritu en nuestras vidas, reuniendo como
uno solo, a todos los que han sido dispersados.

¢ Como reconoces al Espiritu Santo trabajando para unirnos?

Padre Esteban

S WEEKEND

g & MINISTRY SCHEDULIP__E

JUNE 3, 2023 AND JUNE 4, 2023

MASS 5:00 PM 8:00 AM 10:00 AM 12:30 PM (Sp)
Jim Cormier Walker Gray Marcus Brandenburg Edward Rodriguez
ALTAR SERVERS Andrew Lang Richard Mufioz Collier Harrison Samary Rodriguez
Katie Dearing
EUCHARISTIC Vickie DeFoer Rob Himes Pete Fayard Mari Gamboa
MINISTERS Ed Rainwater Claudia LaFleur Brian Robinson Alberto Gamboa
Patricia Robinson
LECTORS Kevin DeFoer Jose Couvillion Brett Adams Teresa Avila
Alicia Rainwater Larry Robertson Nanci Rutledge Margarita Maria Velasquez
Claire Berube Megan Cobb Richie Dearing Gregorio Flores
USHERS Kenneth Kiesel Monelle Dalman Conrad Dearing Malena Flores
Kim Schmitz Ed Miller Lupita Hernandez Francisco Osorio
Tom Schmitz Libi Roberts Gabriel Hernandez Roberta Osorio




WEEKLY MASS SCHEDULE AND INTENTIONS MAY 29— JUNE 4, 2023

DAY TIME INTENTION OFFERED BY
MONDAY 9:00am | Holy Day—No Service
TUESDAY 9:00am | Ann Klatt (D)
WEDNESDAY 9:00am | Brandon Wolfe (D) Deacon Steve Beers
THURSDAY 9:00am | Philip & Katherine Dunham (D) Cynthia Fite (Fr. Stephen)
FRIDAY 9:00am-9:00pm | No Service- Adoration in the chapel
VIGIL MASS 5:00 PM | Sandra Daras (D) Cynthia Fite (Fr. Stephen)
8:00 AM | Parishioners of St. Geiorge Deacon Steve Beers
SUNDAY 10:00 AM | Joseph Seaman (D)
12:30 PM | Thomas Griffin (D) Patrick Silloway

WEEKLY MASS READINGS AND OBSERVANCES May 29, 2023—June 4, 2023

First Reading: Genesis 3: 9-15, 20 or Acts 1: 12-14|

MONDAY
Responsorial Psalm: Psalms 87: 1-2, 3 and 5, 6-7| Gospel: John 19: 25-34
First Reading: Sirach 35: 1-12| Responsorial Psalm: Psalms 50: 5-6, 7-8, 14 and 23|
TUESDAY
UES Gospel: Mark 10: 28-31
WEDNESDAY First Reading: Zephaniah 3: 14-18a or Romans 12: 9-16|
Responsorial Psalm: Isaiah 12: 2-3, 4bcd, 5-6| Gospel: Luke 1: 39-56
First Reading: Sirach 42: 15-25| Responsorial Psalm: Psalms 33: 2-3, 4-5, 6-7, 8-9|
THURSDAY
Gospel: Mark 10: 46-52
First Reading: Sirach 44: 1, 9-13| Responsorial Psalm: Psalms 149: 1b-2, 3-4, 5-6a and 9b|
FRIDAY
Gospel: Mark 11: 11-26
First Reading: Sirach 51: 12¢d-20| Responsorial Psalm: Psalms 19: 8, 9, 10, 11|
SATURDAY
Gospel: Mark 11: 27-33
SUNDAY First Reading: Exodus 34: 4b-6, 8-9| Responsorial Psalm: Daniel 3: 52, 53, 54, 55, 56|
Second Reading: Second Corinthians 13: 11-13| Gospel: John 3: 16-18
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PRAY FOR THE SICK

Please provide names or updates by calling the church office at 770.251.5353
or send an email to bulletin@StGeorgeNewnan.org. Thank you.

Dennis Angel
Diana Campos

Fdward & Sandra Cerul

Gilda Cooper

Kevin DeFoer

John & Davrlene Dement
Jody Filand

Peter Fisher Rosa Maria Miramontes
Marcella Griffin Jimmy O’Neill

Linda Hart Tracy Owens

Jeanne Leonard Mrs. Pattillo

Albert Macias Ron Richardson

Magda Malagon Jeff Ripley

David McCaffrey Mary Lou Ripley

Joe McGuigan Brian Robinson

Fred and Kathy Rook

Sonja Rudny

Al Sala

Janette Sares
Harold Walthall
Mary West
Emmaline Whitley
Trace Joseph Wright




practicing Catholic.

St. George Catholic Church in Newnan has an immediate opening for a full time
Administrative Assistant. This position reports to the Pastor. Responsibilities include
preparing the mass binder, church bulletin, serves to provide support to all staff, parish
ministries and organizations and data entry of all registration. This person should have
excellent communication and interpersonal skills, as well as possess strong
organizational, administrative and computer skills, including a working knowledge of
Microsoft Office 365 suite. Parish SOFT Family Suite and managing parish website
experiences are a plus, but not required. Qualified candidates will possess a minimum
of two years’ office experience and knowledge of the Catholic faith and be an active,

Interested candidates should submit a cover letter and resume to:

Mer Cormier at mcormier(@stgeorgenewnan.org no phone calls, please.

ATTENTION: You

e ke
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of the following
housekeeping issues
(used tissue paper,
chewing gum, candy
wrappers, paper, etc.)
have been found in the hymnal holders. Please

to put it back on the rolling shelves located in the
parish hall. Thank you.

Let us keep God’s House, our church, clean and
organized. Please be aware that our beautiful
church is a welcoming and clean sanctuary for our
scheduled weekends and Funeral Masses on

Fr. Stephen

may or may not be aware

ensure you take your missalette with you after mass

weekdays. St. George appreciates your cooperation.

 J ATENCION: Queremos
| ponerlos al tanto de los
IMPOKTANTE siguientes  problemas  de
limpieza: (papel de seda

- _—
usado, goma de mascar,

envoltorios de dulces, papel,
etc. ) se han encontrado en los libros de
himnos.  Por favor, asegurese de llevar su
misalette con ustedes después de la misa para
volver a ponerlo en los estantes enrollables
ubicados en el salon parroquial. Gracias.

Mantengamos la Casa de Dios, nuestra Iglesia
limpia y organizada. Tenga en cuenta que
nuestra hermosa iglesia es un santuario
acogedor y limpio para nuestros fines de
semana y misas funebres de lunes a viernes.
St. George agradece su cooperacion.

P. Esteban

dittlations
and, girayjers on your”

VA
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Pentecost Sunday May 28, 2023

THE ROMAN CATHOLIC

ARCHDIOCESE of ATLANTA

The concert will feature music fom muliple genres
from Chant to Gospel, and Hymnody to Haugen.

This celebration is taking place as part of the 175th Anniversary year
of the Catoic Shrne of the Immacuiate Cancepton, 4!
the first Catholic Church in Alanta.

Sunday, June 11, 2023 '
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Admission is free but a love offering will be taken to help offset the costs of the event.
Parking at Underground Atianta across the street from the Shrine.
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Vacation Bible School Summer 2023
VACATION BIBLE SCHOOL will be held June 27, 28, 29

We will begin with mass at 9am and pick-up is at 1pm
Registration forms can be found on the
Faith Formation table.
Registration deadline is June 11

Cost is $30 per child.

Are you wondering what life is all about,
perhaps asking yourself, “What is my purpose, or Why am I here?”

You are welcome to seek answers with us! Our group is especially for the unbaptized or
baptized Christians of other faith traditions to explore Catholic spirituality in community to
deepen their relationship with Jesus Christ. We also invite those raised Catholic who are
returning to the Church.

Our group meets weekly on Thursday evenings year-round at 7:00 pm. The faith journey is
| personal and is often characterized by an awakening or conversion of the heart. God wants us to
know His love and fulfilling plan for our lives! We welcome all inquiries and look forward to

g accompanying you soon. Please introduce yourself to Fr. Stephen Lyness or Deacon Ed after
Mass or email Deacon Ed Buckley (deaconbuckley@stgeorgenewnan.org) or Martha Vahanian
(mvahanian@stgeorgenewnan.org.)

Registration is now open for Faith Formation
PreK—12th grade

THE IMPORTANCE OF FAITH FORMATION

1. We learn the faith Knowledge of the faith is key to conversion and ongoing discipleship. Being a
disciple is a way of life that includes both the heart and the mind. Sacred Scripture and Catholic
Tradition inform our understanding of faith.

2. We celebrate the faith Faith is a relationship. It is how we relate to God. Our relationship with God is
something we not only think about, but also celebrate. At Mass we celebrate our faith together. We
pray, hear God’s Word, and receive his grace through the Eucharist and we are nourished and renewed.

3. We choose the faith We choose our faith when we follow the Ten Commandments. Life as a disciple
includes a moral life. To follow God’s will, we have to make daily choices for or against God. When we
choose to follow God the Father, we become more like his Son, Jesus.

4. We pray the faith Prayer is our lifeline. When we pray, we connect with God, the Communion of the
Saints, and each other. Prayer is a language of faith. It gives expression to our heart’s desires, hopes,
fears, and anxieties. Learning to pray includes understanding the different forms and methods of prayer.

5. Share the faith All who are baptized are called to be disciples. Christ sent his disciples out to share the
good news. We share the gospel message when we offer a witness of faith and life that is consistent with
Jesus as he is presented in the Gospels.

6. Live the faith We are baptized into a faith community. Our faith is nurtured by the witness of faith the
community provides. To be a disciple is to be a person who lives in community with others.
Community is the structure of the Church and the context in which believers receive God’s grace, grow
in faith, and share their gifts with others.

Registration forms and calendars are available on the Faith Formation Table.



https://go.sadlier.com/religion/prayer-for-knowledge
https://www.sadlier.com/religion/blog/enhance-family-worship-celebrate-the-sacraments-mass-together
https://www.sadlier.com/religion/blog/teaching-the-ten-commandments-to-youth
https://www.sadlier.com/religion/saints
https://www.sadlier.com/religion/saints

NOVENA DEL DIA DEL PADRE

FATHER’S DAY NOVENA v \\vW' .
Father’s Day is Sunday, N iy El Dia del Padre es el
)5 June 18, 2023. It is important to Q\l G‘Fé@z ’//ﬁ Domingo, 18 de junio de 2023.
b 7 / Z// .';’ celebrate our Dads and pray for v} DiaDd = Es importante celebrar a nuestros
¢ 7 them, as they have an indispensable {;/ K‘Pa.df(f/\\ papds y orar por ellos, ya que tienen
role in our lives. You can add their 4 Nw un papel indispensable en nuestras

&,Qj intention to our Father’s Day vidas. Puedes agregar su intencion a nuestra Novena del
Dia del Padre. Los sobres se pueden encontrar en el

Novena. Envelopes can be found at ' 56 : :
the information center in the Parish Hall. Please fill centro de informacion en el Salon Parroquial. Por favor,
rellénelos y devuélvalos lo antes posible. Puede ponerlos

them out and return them to us as soon as possible. . /
You can put them in the offertory basket or bring them ;” la cun'a?ta del ofertorio o traerlos por la Oficina
arroquia

e ———
Holiday Otice Hours

MEMORIAL DAY , ,
REMEMBER AND HONOR The Parish Office will be closed and

no Service on Monday, May 29th
In Honor of Memorial Day!

MERORIAL, DAY

IS INT

LISt

Do you want to deepen your prayer life? Announcing a NEW Bible Study Series “The Victory Is In The Praise”
from Proclaim My Word in partnership with AM 1160 The Quest. Based on the Book of Psalms, Keri Allen created this
5-episode weekly series that will begin Tuesday, May 30" at 11am on AM1160 The Quest. The study can be done indi-
vidually or in a small group setting. On-demand Podcast and valuable Practice Guide available at no cost. Free will of-
ferings accepted for Proclaim My Word. For details, visit ProclaimMyWord.org, TheQuestAtlanta.com or download
The Quest Atlanta app.

If you would like to participate in a Zoom or in-person study group, please email for details.
To register for the study, go to or scan the
QR CODE, All are welcome to experience Victory is in the Praise!



mailto:info@proclaimmyword.org
https://www.proclaimmyword.org/victory-is-in-the-praise-registration/

The Knights of Columbus are raffling off a
combo charcoal/gas smoker & grill. Tickets are
$10 each, for an item retailed at $649. The
drawing will be on June 24 after Mass.

You do not have to be present to win.

Money goes to support the charity work of the
Knights and the activities the Knights sponsor at
the parish.

Pick up tickets from a Knight or after Mass.

UP_IN SMOK
~——

Los Caballeros de Colon estan rifando una
combinacion de ahumador de carbon / gas y
parrilla. Los boletos cuestan 8 10 cada uno, para
un articulo vendido a 8 649. El sorteo sera el
Sabado 24 de Junio después de la Misa.

No tienes que estar presente para ganar.
El dinero se destina a apoyar el trabajo de
caridad de los Caballeros y las actividades que

los Caballeros patrocinan en la parroquia.

Recoja los boletos de un Caballero o después de
la misa.

ST. VINCENT DE PAUL HELP LINE
678-892-6163

SVDP Warehouse Needs Replenishing

The St. Vincent de Paul warehouse has been blessed by
the parishioners of St. George. We have been able to
assist our community in an overwhelming way, and we
thank you for all your support! The St. Vincent de Paul
caseworkers have been serving a lot of families so our
food pantry is running low on a few supplies and food
items. We very much appreciate it if you remember us on
your next trip to the store.

The items needed now are laundry soap, lotion and
shampoo, as well as the non-perishable food items:
Canned meat and tomatoes, canned vegetables and
fruit, mac & cheese, rice, side dishes, peanut butter,
jelly, oatmeal, pancake mix, syrup, baking mixes,
canned pasta meals and canned milk.

Many of these items can be purchased for $1.25 at
local discount stores.

Thank you for your generosity!

Please contact Amy at 404-425-4933
about monetary donations.

LINEA DE ASISTENCIA SAN VICENTE
DE PAUL 678-892-6163

Necesidades actuales del almacén
de San Vicente de Paul

El almacén de San Vicente de Paul ha sido bendecido por los
feligreses de San Jorge. Hemos podido ayudar a nuestra
comunidad de una manera abrumadora, |y les agradecemos
todo su apoyo! Los trabajadores sociales de San Vicente de Paul
han estado sirviendo a muchas familias nuestra despensa de
alimentos se esta quedando sin algunos suministros y alimentos.
Apreciaremos mucho si se acuerda de nosotros en su proxima
visita a la tienda.

Los articulos necesarios ahora son jabon para lavar la ropa,
articulos de limpieza para el hogar, cepillos de dientes y pasta
de dientes, champu, acondicionador, papel higiénico, toallas
de papel, kleenex, salsa de espagueti, verduras enlatadas
(excluyendo judias verdes y maiz), carne enlatada, fideos
ramen, bolsas pequerias de harina, botellas pequeiias de aceite
vegetal, cereales, mantequilla de mani, jalea, mayonesa y
condimento de pepinillos (para la ensalada de atun, tenemos
mucho atun enlatado).

Muchos de estos articulos se pueden comprar por
8 1.25 en tiendas de descuento locales.
;Gracias por todo su apoyo!

Por favor, pongase en contacto con
Amy en el 404-425-4933 para hacer donaciones monetarias
adicionales a la colecta mensual.




THE HOLY FATHER’S PRAYER

@7 INTENTIONS ENTRUSTED TO
HIS WORLDWIDE PRAYER

NETWORK FOR THE YEAR 2023

MAY

For church movements and groups

We pray that Church movements and groups may
rediscover their mission of evangelization each day,
placing their own charisms at the service of needs in

the world.

10

INTENCIONES DE ORACION
DEL SANTO PADRE
ENCOMENDADAS A SU RED
MUNDIAL DE ORACION PARA
EL ANO 2023

MAYO

Por los movimientos y grupos eclesiales

Oremos para que los movimientos y grupos
eclesiales redescubran cada dia su mision
evangelizadora, poniendo sus propios carismas al
servicio de las necesidades del mundo.

REFROUVAILLE

A LIFELINE FOR MARRIED COUPLES

Does your marriage need a tune up? Or even a major
overhaul? Sometimes a marriage can run along fine and
then things change. Sometimes lines of communication
break down and they need repair. Sometimes our focus
moves away from our marriage and family and needs a little
redirection. Sometimes a fair or average marriage is just not
enough. Have you ever thought to yourself, "How can |
make my marriage better?" If so, Retrouvaille can help.
Retrouvaille is marriage program for couples whose
marriage has become off course. It begins with a weekend
program that can help get your relationship back on track. It
is an effective program that has worked for thousands of
couples and it can work for your marriage. For more
information about our upcoming Retrouvaille
Weekend program, contact: Mus and Rubina @
404.234.6006 or visit our website: HelpOurMarriage.org

Catholic Foundation of
2 North Georgia

Have you ever thought about including St.
George Parish in your will? As you make
your final plans, think about the amount of
good you can continue to do for God and the
church with continuous support that you offer
to the parish.

For information on creating your Catholic
legacy, please contact Juliet Greco at the
Catholic Foundation: jgreco@cfnga.org or
404-497-9440, or visit cfnga.org.

St. Vincent de Paul Help Line

.................... 678-892-6163

National Domestic Violence Hotline ............. 1.800.799.7233

PROMISE TO GA Coalition Against Domestic Violence......... 1.800.334.2836
PROTECT Holy Family Counseling Services.................. 678.993.8494
Atlanta Catholic Charities....................oou.. 404.920.7745

Mm Alcoholics Anonymous . ......coviviiiiiiiiineenen 404.525.3178
‘ GA Al-Anon & Alateen Family Groups............. 404.687.0467
PLEDGE TO National Suicide Prevention Hotline ...................... 9-8-8
HE A L Pornography Addiction Catholic Charities.......... 404.920.7745

Archdiocesan 24-hour Abuse Reporting Hotline ...

.1-888-437-0764
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MINISTERIOS DEL ROSARIO Y
LA VIRGEN PEREGRINA

May 28 Junio 4

ROSARIO Nina Garcia Olga Gomez

El Rosario se inicia a las 11:45 am. Comunicate
con Lety Garcia al 678-552-9305 para integrarte

Rafael y Rosa Familia del Valle
VIRGEN Nunez Rodela
PEREGRINA | Jose & Lorena Dionicio y Lorena
Serrano Robles

¢ Registro Parroquial

IHFORATE ,
Por favor, asegurese de estar

registrado en nuestra parroquia, y

de rellenar los sobres del ofertorio en su

totalidad.

Esto es necesario para cualquier necesidad
sacramental (bautismo, confirmacion o
matrimonio), solicitudes de certificacion como
padrinos. Deben estar activo durante un
minimo de tres meses. Su asistencia se registra
a traves de su historial de sobres (mirelos
abajo) o de donaciones (semanal, mensual,
trimestral o anual). Gracias

Para recibir a la Virgen Peregrina,
Comunicate con Teresa Avila 678-709-7364

Stewardship Means Sharing

Our Time, Talent and Treasure
St. George Catholic Church
Newnan, Georgia

Name
Address S‘g’ . r4(‘52
Horario de OﬁClna de Amount $ Telephone # @'

Libi Roberts

Domingo — 9am — 2pm
Martes — 9am — 3pm
Miércoles — 9am — 3pm

Por favor, deje un mensaje de voz en
el 770-683-8992 y ella le devolvera la
llamada cuando llegue a la oficina.

jGracias!

**Es muy importante rellenar este sobre para llevar un control de la asistencia a la Misa**

La Santa Misa Dominical en Espafiol comienza
puntualmente a las 12:30 pm.

Las personas que llegan tarde deben ser sentadas por
los ujieres por los pasillos  laterales hasta la Primera
Lectura. Si llegan mds tarde aun esperen que termine
cada Lectura y la Homilia, y los Ujieres los sentaran,

para la continuacion de la Liturgia.

jGracias!




